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ben mennyire eltdévolodott az egésztdl, a kitforrdstdl. Ez utdvégre em-
beri dolog és nem csupdn a tanitén esik meg. Azért kell, és azért gon-
doskodrak is arrdl, hogy a tanitok okleveliik birtokba vétele utdn-is fog-
lalkozzanak tovdbbképzésikkel. A kilénboz6 kulturdllamokban ez més:
mésféleképen torténik. Svédorszdgban pl. a nagy szinidei kurzusokon
egyetemi tandrok tartanak elGaddsokat és a kormény hozzdjarul ahhoz,
hogy a taniték ezen kurzusokon részt vehesssnek. De meg jelentékeny
koltséggel kiild minden esztend6ben t6bb tanitét tanulményitra.

Norvégidban 'a tanitéknak nagy szerep jut az iskoldk hatésdgi
igazgatdsiban, még a tankényvek megallapitdsiban is 6k a mértékadok:
Aztin meg az iskola feliigyelete, az iskola igazgatdsa a legtobb kultur-
4llamban gy van szervezve, hogy ez a tanit6 tovdbbképzésére serkentd-
leg hat.

~ Ndlunk még eddig nem kell kiilon mindsitvény arra, hogy valaki

tanfeligyels vagy iskolaigazgaté legyen, pedig ha azt akarjuk, hogy
tanitéink a képzdintézetbsl magukkal hozandé képzettségiiket idgvel el
ne lapositsdk: mulhatlanul arra is kell gondolnunk, hogy kik azok, a
kik a tanitéra feligyeletet gyakorolnak.

En a jobbat akarom, azért nem elégszem meg a jéval; a jobbat
nem magamért, hanem a hazért éhajtom, melynek legszerényebb nap-
szdmosa vagyok. ScroN JozsEP.

DAYKA GABOR, MINT A MAGYAR NYELV .
S TRODALOM TANARA.

Dayka Gdbor kordn elhunyt kolténk nem irt ugyan vildgra szélé
padagbgiai munkét, de mint a 16csei kir. gymn. tandra a magyar nyelv
g irodalom tanitdsdéban néhdny oly egdszséges eszmét penditett meg,
mely még ma is megva,losulésra VAr.

Az 1790—91. évi VIL. t.-czikk a magyar nyelv tanitdsdt is elren-
delte a gymnasiumokban. Licsére 1791 junius hé 22-én érkezett a hely-
tart6-tandcs rendelete, mely felszdlitja a gymn. igazgatéjit, hogy a ma-
gyar nyelv s irodalom tanszékére a palydzatot kihirdesse.

Az 4j tanszékért Fekete Mihdly vdraljai tanité és az akkor Liéesén
tartézkodd Ujhelyi Dayka Gdbor folyamodtak.

Daykét oly 1) tulajdonsdgok ajdnlottdk az 4lldsra, melyekkel més
nem igen birhatott. Ki is dicsekedhetett abban az idében azzal, hogy
valaha mér tanftotta a magyar nyelvet, mint Dayka Gdbor ? Mdr a pesti
papnéveldében alakitott magyar tarsasigot, melynek tagjai a hazai nyelv
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" Xkimiivelését, idegen miivek leforditdsdt ttizték ki czélul. Dayka az idegen
-ajkl novendék-papok részére pedig «minden jutalom nélkiil> magyar
-eldaddsokat tartott, melyekre «vildgi torvény tanuléks is ellétogattak. A
“t6t és horvat ajkuak az § vezetése, itmutatdsa mellett sajétitottdk el a
-honi nyelvet. Irodalmi munksssiga, b6 nyelvismerete, fényes tehetségei
mintegy kijeldlték valamely gymnasium magyar tanszékére.
Daykat 1792. évi janudr hé 7-én nevezték ki a 18csel gymnasium-
thoz rendkiviili tandrnak s mint ilyen nem volt teljesen egyenl$ rangt a
ndes tandrokkal (osztdlytandrokkal).
Nem lesz taldn teljesen érdektelen, ha a lécsei gymn. irattdrdiban
-6rzott 8 Daykdra vonatkozd okmédnyokat felhaszndlva, megemlitjiik a
-kiillonbséget, mely a magyar nyelv tandra s az osztdlytanirok ko-
20tt volt: :
A kinevezési irat-a tanulményi alapbél 350 frtot ntalvinyoz a
‘magyar nyelv tandrdnak, ellenben az osztdlytandroknak 400 frt fizetés
-jért; de a magyar nyelv tandra a gymn. tandri testillet tagjdnak tekin-
tetik 8 «igy magasabb tanszékre s magasabb fizetésre is elSlép annak
:idején». Ha valamely osztélytandr sulyos betegség dltal akadalyoztatnék,
-lgy «a magyar nyelv tandra a helyettesités terhét t6bb hénapon 4t is
“viselni tartoziky, mely iddre azonban annyi dfj jar neki, a mennyi a he-
“lyettesftott tandr fizetésének fele. A magyar nyelv rendkivili tanftdsdra
-csak azért alkalmasztatik kiillon ers, mivel az osztélytandrokat a minden-
.napi munka és a tobb érira terjedd tanitds annyira elfoglalja és firasztja,
hogy a magyar nyelv rendkiviili tanitdsinak sikeresen eleget tenni kép-
-telenek, azért «ezen nyelvnek tandrét més szakok tandraitél meg kell
-kiilonboztetnin, egyenl6 rangunak nem lehet tekinteni. Az érikat sem
-tarthatja a rendes eldaddsokra kijelslt id6ben, hanem kiilén reundkivili
~brékban. ‘
A f6igazgatéi rendelet, melyet Kazinczy volt f6néke gr. Torok Lajos
kildott az igazgaténak, ekkép végzédik: «Midén mindezeket az igaz-
_gatésdgnak s az érdekelteknek tudomdsira adom, égyuttal meghagyom,
hogy necsak minél el6bb beiktassa a magyar nyelv tanitdsdra kirendelt
“tandrt; hanem nekem megérkezése 8 hivatalba lépése napjét haladéktala-
'nul bejelentse; azonkivill mindenben arra fektessen sulyt, hogy ezen
-Ordk tanftdsa biztos eredményt hozzon és igy a kegyes fels6bbuég akara-
tdnak g nem kiilénben kivdlé Nemszetiink Shajtisdnak és varakozdsinak
teljesen megfeleljen s hogy az eredményt minél vildgosabban ldssuk, a
‘jelen iskolai év végével és minden iddszak alkalmdval a magyar nyelvben
tett el8haladdsrol s sikerérél értesitéseket s felterjesztéseket fog tennin.
Kinevezték az 1ij tandrt, de felsébb helyr6] semmi utasitdst nem
nyert a magyar nyelv tanitdsdnak médja fel6l. A kinevezési irat ceak ké-
86bbre igéri a tanitdsi «methodus» szabdlyainak meghatdrozdsit 8§ meg-
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kiildését, addig pedig kovesse az 4j tandr azb a modszert melyet -+
t6bbi tandrck legjobbnak tartanaks.

. Mielétt Dayka el6addsait kezdte volna, értekezletre gyult a telJes,
tandri kar s a kévetkez8kben dllapodtak meg:

Dayka addig, mig pontos hatdrozott utasitdsokat nem kap, a ma:
gyar nyelv s uodaJom tanitdsiban azon modszert koveti, melyet mér
régebben Pesten alkalmazott.

Minthogy a magyar nyelv csak rendkivilli tdrgy, azért tanitéss.
hétfén, szerddn, pénteken és szombaton délutin a rendes 6rak utan tor-
ténik — kedden pedig, mivel délutén sziinet van, a reggeli mise utén. *

- Kijelolik a felvigydzot, ki az ordk el6tt feligyel a rendre, szdmon
kéri a feladott leczkét, megbiintetés végett bejelenti ‘az igazgaténak .
hidnyzokat, larmdzékat — «kap pedig‘azért a tanulésdg ezen feliigyelGje-
minden egyes novendéktdl az év végeig 4 krt, a J6v6 évben majd 7 krt»..

" Mivel a terem, melyben Dayka elGad4sait tartani fogja; sem a7 iré: -
szerek, sem- az.irkdk s sziikséges konyvek elhelyezésére elegendd padok--
kal felszerelve nincsen, s6t még kélyha sincs, azért megkéretik a f8igaz-
gatosig, hogy a sziikeéges padok s kalvha beszerzését a kagsai kincstéri.
gondnokségnal szorgalmazza.

Tly mostoha viszonyok mellet fogla]ta el Da.yka Gabor tanszéket

‘A tandrnak nincsenek utasitdsai, melyek szerint tanitvdnyait-ve:-
zesse, a tanulénak nincsenek kényvei, melyekbsl tanulhasson. Nem- taldl--
juk nyomét, hogy azon kor tanuléi kéziil hdnyan birtdk a magyar nyel-
vet, de Daykinak emberfolotti munkdt, kitartist kellett kifejtenie, hogy
csak némi eredményt tudjon felmutatni tobbnyu'e t6t vagy német a.;ku
tanitvényalval

‘De biztatdst s a siker 1emenyet latta abban hogy tan{u'té,rsaa 8
tanftvinyai egyarvint lelkesedtek az 4j tdrgyért. Messze vezetne, ha as
nemzet reményeit, a lelkesedést akarnam ismertetni, mely IT. J6zsef ren-
deleteinek viszavondsit, a korons hazaszillitdsdt kovette. Mindenki-fel-
buzdult a legparanyibb tényen, mely a nemzetet régi vagyai teljesiilésé-
hez kbzelebb vitte s mindenki lelkesedéssel iidvézslte a hazai nyelv-
behozataldt az iskoldkba. A tandrok dtérezték a jobb kor ha,]na,lé
tanuldk 6nkénteleniil kovették eldljdroik példajat. '

- Killonés elismerés illeti e tekintetben Bardossy Jénost, a gymn:.
igazgatéjdt. Ezen érdemes hazafi, még miel6tt Dayka Ldcsén az iskold-
ba bekoszontott volna, «mdr el6re készitette az ifjisdgot azon jdététe--
ménynek hélddatos elfogaddsira, melyre az orszégot az elfelejthetetleri-

* Megjegyzendd, hogy .az ifjusfig ezen idSben’ két misét hallgatott —
az els6t az eléndésok el6tt, a masikat az eldaddsok utin. A magyar nyelv-
tanitdsa, minthogy csak rendkiviili tirgy volt, a mésodik mise utén tortént..
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Leopold atyai kegyességgel méltéatatta, s kellemetes ékesen szdldsaval.
serkengette annak megh4ldldséra, a mit is sokszor fognénak véghez vinni,.
ha a felség joltevd tekintetének, teljes igyekezettel anyanyelviink tanu-
lésdnak advin magokat, tokéletesen megfelelnéneko.

Dayka mér Pesten is tanitotta a magyar nyelvet, de konnyebb-
munkdt kellett végeznie, mert felnStt emberekkel, egyetemi hallgatékkal
s nem gyermekekkel volt dolga. Egyontetiibben is jarhatott el, a latint,
melyet valamennyien beszéltek, hasznilhatta tanitdsi nyelvil. S most
négyféle nyelvet kellett a tanitdsndl haszndlnia. Az elsG osztilyban
tanitvdnyai vagy magyarul, vagy németill, vagy tétul beszéltek csupdn
8 igy e hdrom nyelvet haszndlta ; a fels6bb osztalyokban, hol a tanulék .
mér ismerték a latint, e nyelven tartotta elfaddeait. Dayka érezte, hogy:
eredményt alig tudna elérni, ha az ismeretlen magyar nyelvet egy
misik ismeretlen nyelvvel (latinnal) akarnd megmagyardzni, azért segit-
gégiil vette a német s szldv nyelveket. ¥

Faradozott, kiizkodstt Dayka e nagy akadédlyokkal, de mé.r két-
hénapi. munka utdn oly sikert tudott elérni, hogy a Magyar Kurirban.
tuddsitja a kozonséget a 16csei ifjusdgnak a magyar nyelvben elért el6-.
haladdsdrél s azon édes 6romrdl, «mely egy buzgé hazafinak szivére
drad, midén anyanyelvének el6menetelét tapasztaljar. .

1792 jun. 4-én tartotta els6 honapos vizsgijit Bhrdossy Janos, :
igazgaté, Ocskay prépost, Birdossy Jézsef kanonok, Klobusiczky, nem-
zetes Horv4th megyei tiszt, Lux exjezsuita, Kovées, Hubert, Prachéry:
és Kiss tandrok jelenlétében. .

A jelenlev6k gyonyoérrel hallgatték a németek s tétok agkérol a.
magyar nyelv édes hangjait, az adott feleletek az igazgatd s az «egész
. jelenlevd uri személyeknek helybenhagydsit tokéletesen megnyerték.»

Az eredmény szép, meglepd volt, de szdrnyen tévedt Dayka, mi--
ddn lelkesedésében kozelnek dlmodta» azon arany idGket, hol az egész
haza, a hozzd tartozandé tartomdnyokkal egyiitt, mds nemzetek dicsd.
példdja szerint, ugyanazon egy virdgzé nyelven fog irhatni s beszél-
hetni!» :
Sok nehézséget okozott hogy osztélyonkmt tortént a magyar:f
nyelv tanftdsa, mid6n kiilonbozd elemek, magyar és idegen ajkuak,
keriilltek 6ssze. E hibdn kivdn segfteni az 1793 szept. 25-én kiadott
rendelet, mely a magyarul beszél6ket a haladdék, az idegen ajkuakat.
pedig a kezdSk csoportjéba osztja. E rendelet egyuttal kimondja, hogy

* Ma is nemgzetiségi vidéken mennyi f6losleges, hidba vald raunkat
végziink az elsé osztalyban, midén a latint egy nem ismert nyelvvel ma--
gyardzzuk. Mily czélszerit volna a fiut elébb alaposan a magyarra s azutin:
a latinra tanitani!
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_.a magyar nyelv s irodalom a rendes tdrgyak sordba lép, tanitdisa ezen-
“tul mindennap két 6rén keresstiil torténik. '

E rendelet ajabb 6rémet, lelkesedést sziilt. Az igazgaté az 1j tanév

kezdetén lelkes beszédet intéz az osszegyiilt ifjusighoz, tdjra lelkére
‘koti 2 honi nyelv tanuldsdt, 6rémét fejezi ki, hogy immér a rendes
-tdrgyak kozt foglalhat helyet a hazai nyelv s irodalom.

«Tiszta szivembdl Shajtom — végzé beszédét — a magyar nyelv
.8 irodalomban a lehetd legnagyobb a legsikeresebb haladdst, a melyet
.minden j6 hazafi 8 mindny4jatok kizos anyja, a haza elvér t6letek.»

A rendelet azonban most sem ir el8 szabdlyokat a tanftds médjdra,
utasitdsokat a tanitdsi anyagra nézve. A régi baj, hogy a tanuléknak
.kényviik sincs, most is megmaradt.

Dayka mér régéta kivant a bajon seg1tem Tanitvénym részére
nyelvtant s sz6tart irt, melyet még 1792. év végén Shajtott kozrebocsd-
“tani. A munka azonban lassan haladt el6re s a m nem készilt el a
kijelolt idére. Dayka régota lappangé betegségének elsd kitorései késlel-
-tették befejezését. Beteg lett s majus 22-6t6] julius 15-éig eléaddsokat
:sem tarthatott.

Midén felépiilt, vette a féigazgatésig rendeletét, melyben folszé-

, litjék, hogy jelentést adjon be arrél, mely grammatikdt hasznélt eddig
-8z ifjusdg s mely nyelven tartotta Dayka elfadésait. A rendelet végss
-goraiban adnak egyuttal eldszér utasitdst, hogy az ifjusig valamely
nyelvtanon kiviil m4e magyar kényvet ne haszndljon, mert a nyelvtan-
‘ban Ggyis megvannak a legszilkségesebb sz6k, phrbeszédek, mesék,
-elbeszélések, levelek & hasonld példak.

' Dayka 1793 okt. 12-én a kivetkezbket jelenti :

Eddigelé a tanitdsban kéziratdn kivil semmiféle nyelvtant nem
‘hagzndlt a kiovetkez8 okokndl fogva:

A felsdbb hatosig az eddig megjelent magyar nyelvtanok egyikét
:gem irta el6, e tekintetben eddigelé semmiféle utas{tdst nem adott.

Dayka szorgalmasan 4tvizsgdlta, dttanulményozta az eddig meg-
_jelent nyelvtanokat s egyet sem talilt, mely a kitiizott czélnak megfelelt
8 eldirhaté lett volna. A Meliboeus és Rosenbacher-féle nyelvtanck a
szabdlyok helytolen osszefoglaldsdn kivil sok mds hibdkkal bévelked-
nek. Az els§ a néveldrsl sz6lé fontos tant teljesen mellézi, a néveldt a
beszédrészek sordbol egyszerlien torli; a mdsodik a mondattanban
-gokat «hallucindl» s oly szétdrral bir, melyet az ifjus4g nem hasz-
:nélhat.

A Farkas-féle grammatika egyesiti a két el6bbi nyelvtan hibdit,
‘hasznavehetetlen s oly driga, houy a szegényebb sorsuak nem szerez-
hetnék be. .

A Rosenbacher-féle nyelvtan ezeken kiviil még azért sem haszndl-
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haté, mert német s szldv ragozdsi mintdkat, példdkat (de ecsakis a para--
digmékban) haszndl. ¥ : :

Minthogy az intézetnél a német s szldv ajkuak egyenlé amnyban»
vegyiilnek, azért Dayka oly nyelvtant, mely a viszonyok mellett a tani--
tdsi czéloak teljesen megfelelne, egyet sem talslt. '

A Klein s Pereszlényi-féle nyelvtanokat (habdr az utébbi elavult.
helyesirdsa s ritkasdga miatt alig johet tekintetbe), mert latinul van-
nak irva, csak azok hasznilhatndk, kik ismerik mér a latin nyelvet, de -
az elemi iskolakbdl a gymnasinmba keriil6 valamennyi tanulé részére-
nem frhatdk eld.

Dayka érezvén az emhtett grammatikdk hibdit, jelenti tové,bba,,.
hogy § biztos, 4llandé s a mennyire lehetett, megdonthetetlen szabélyo-
kat allitott. fel, kisebbitette a szabdlyok s kivételek szdmdt, iparkodott.
a-nyelv szellemébe ‘hatolni s iparkodott «az egész nyelvnek szabslyait,
a mint ezt Meiner a héber, g6rég stb. nyelvekben tette, az emberi:.
nyelvnek 4ltaldnos filozofiai szabslyaival 6sszeegyeztetni»r. B grammati-
két a kivanatos dtdolgozds utdn a jov6 iskolai évben a fels6bb hatdsdg- -
nak aldzatosan elGterjeszteni elhatdrozta. A

Dayka eddig lediktélta az 1f]uséonak a megtanulandé leczkét, .
most beismeri, hogy az irds munkéjéval az 1fJus{Lg tul volt terhelve — -
de o bajokat nagyobb koltségekkel abban az esetben ser lehefett volna .
kikeriilni, ha valamelyike az eddig megjelent nyelvtanoknak el lett
volna frva — 88t inkabb nagyobb 1doveszteseggel 8 az ifjusig nagyobb -
zavarba ejtésével jart volna.

Az oktatdsi nyelv alkalmazdsinal megjegyzi, hogy a haladékndl;:.
kik a latint megértik, e nyelvet hasznalta; a kezddk osztdlysban; a
hové a névendékek az elemi iskoldkbél jutnak s elSkésaziilettel nem bir- -
vén, latinul nem tudnak, a német & t6t nyelv szolgél klsegltesul a tanf-
tédsban. : : :

A szétirt a haladék s kezddk szabadon hasznédljdik s a szbveget,
tetszés szerint arra a nyelvre fordithatjik, melyet legjobban értenek..

A fels6bb hatésig azon meghagydsira, hogy a tanulék a gramma- ’
tikdn kivill mds magyar konyvet ne hagznéljanak, megjegyzi, hogy a.z“
elmondott okokn4l fogva nem is volt sziikséges tanitvényaival magyar -
konyveket vétetni — kiilonben is a szegényebbek el6tt ezdltal a ma,vyar"
nyelv tanuldsit megnehezitette s gyuloletesae tette volna.

Az itt ismertetett jelentés volt egyuttal Dayka Gébornak utolso--
szava.a magyar nyelv s irodalom tanitdsdhoz. 1793 okt. 29-én kinevez-.
ték az els§ grammatikai osztdly tandrdva, tanszékét Fekete Mihdlynak,.
ki egykor vele egyiitt palydzott, engedte 4t. 4

* Dayka a bilinguis nyelvtant tartja helyesnek s czélszeriinek.
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A legnagyobb reményekkel fogott Dayka a magyar nyelv & iroda-
lom tanitdsdhoz, & kiizdott meg a kezdet nehézségeivel s egy nagy
pedagoigial igazsdgra jutott: hogy egy ismeretlen nyelvet nem lehet mds
ismeretlen nyelvvel tanitanunk. CzrizeL Jixos.

TRODALOM.

‘Baré Eotvos Jozsef. Osszes munkai, VI—X. kotet. Budapest, 1902.
Révai Testvérek kiadésa.* . ’

Eotvos Jozsef Osszes miiveinek kiad4sabol, mely a nagy ir6 és
-allamférfia csalddjinak nemeslelkiiségébdl mult év 6szén indult
meg, megjelent a masodik sorozat. Nem olyan ismert miiveit fog-
lalja magiban az egykori kozoktatdsigyi miniszternek, mint az
-elsd sorozat, mely E6tvos hdrom nagy regényét hozta, de viltozato-
:sabb és mert a feldlelt miivek régi kiad4dsaikban nehezebben hozz4-
férhet6k, taldn még fontosabb. A VI. kotetben A né&véreket, a
VII-ben E6tvos elbeszéléseit, a VIII-ban emlék- és innepi beszédeit,
.a IX—X-ben politikai szénoklatait olvassuk.

Bennuinket, az iskola embereit, A névérek érdekel elsé sor-
ban, ez a pedagogial regény, mely ha nem is olyan merész, Gjito,
-elveiben, nézeteiben nem olyan mélyen jir6 és mélyrehaté, mint
‘rokon tdrsa, Rousseau Emilje, két nagy el6nye van £616tte : igazibb
regény, bonyodalmasabb cselekvénynyel és kozelebb jaré az élet
igazsdgaihoz. Es még egy szempontbél érdekes: Eotvos, hazdnk
kozoktatdsiigyeinek két izben is vezetbje, e regényben azokat a
-gondolatokat veti papirra, azokat az elveket hirdeti egy koltott
-cselekvény fordulataiban, a melyeket a maga csalddjaban, sajat gyer-
mekei nevelése kozben szerzett. Nem ok nélkil emeltem ki koz-
-oktatdstgyl miniszter voltdt; mert ritka embernek adatott az a
-szerencse, de nehéz, veszedelmes szerencse, hogy azokat az igazsd-
_gokat, melyeket elméletben hirdetett, dtvibesse a vald életbe. Eotvos
kozéjuk tartozott. Nem végezne hdldtlan munkdt, a ki E6tvos elmé-
lete és gyakorlata kozott a regény alapjdn meg akarnd keresni a
kapesolatot.

* Az els6 6t kotet ismertetését 1. folybiratunk ez évi januari sza-
rmAban. :



